BUSHING FULL LENGTH DIES - 28 NOSLER BUSHING FULL LENGTH
DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size

the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of the 3
case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping rod. An
extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an expander.
Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing dies mimic
the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to leave 3/16” at
the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters prefer and find to
be more accurate than sizing the full neck. Mad from High Quality Material -
Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade 8 Bolt
Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes Shoulder and
Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish Durable and Accurate
L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225" from inside to outermost
edge .270" for height and 1.250" total width OD. Neck Bushing sold separately,
we suggest using LE Wilson Neck bushings but Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: 28 NOSLER BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018869

Mfr. No.: FLD-28NS

Cartridge: 28 Nosler

Die Style: Bushing Full Length Die

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 28
NOSLER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 28 NOSLER. Diese
Matrize ist speziell daftir entwickelt worden, um lhnen beim prazisen Nachladen lhrer Munition zu helfen. Um die
Sicherheit und den effektiven Gebrauch dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Matrize und der verwendeten Werkzeuge.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zu Munition und Nachladeverfahren in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
der Matrize arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von unnétigen Ablenkungen ist.
®* Verwenden Sie die Matrize nur mit kompatiblen Komponenten und stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt

installiert sind.

® Uberpriifen Sie die Matrize vor jedem Gebrauch auf Schaden oder Abnutzung.
® Vermeiden Sie es, die Matrize zu Uberlasten. Beachten Sie die empfohlenen Spezifikationen und

Anweisungen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation der Matrize:

® Montieren Sie die Matrize sicher auf lhrer Wiederladepresse mit dem Standard 7/8 Zoll Gewinde.
® Stellen Sie sicher, dass die Matrize fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

®* Verwendung der Matrize:

® Fihren Sie die Hulse in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert ist.

* Verwenden Sie den verstellbaren TiefeEntgrater, um den Hilsenhals auf die gewlinschte
Nackenspannung zu bringen.

® Achten Sie darauf, dass der Rest des Hulsen Kdrpers geformt wird, wahrend der Hilsenhals unformiert
bleibt.

® Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um die Prazision zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Materialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr

gefahrlichen Abfall.

® Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen zu lhrer BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 28 NOSLER wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder Ihren Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereithalten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen bei der sicheren und effektiven Verwendung Ihrer Matrize zu
helfen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um ein sicheres und erfolgreiches Nachladen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL LENGTH
DIES 28 NOSLER

Introduction

Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH DIES 28 NOSLER. This product is designed to help you
achieve precise reloading results. However, it is important to follow safety guidelines to ensure your safety and the
proper functioning of the product. This guide provides essential safety instructions, precautions, and contact
information for further support.

General Safety Guidelines

® Ensure that the die is used only in accordance with the manufacturer's specifications.

* Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.

Keep the work area clean and free of obstructions to prevent accidents.

Store the die in a dry, secure location away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for wear and damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications for the 28 Nosler cartridge.

Handle all components of the reloading process with care to avoid accidental discharge.

Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use to prevent slippage.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the reloading equipment.

Keep all tools and equipment organized to minimize the risk of accidents.

If you are inexperienced in reloading, seek guidance from a knowledgeable individual or professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the reloading press is securely mounted on a stable surface.

® |nsert the BUSHING FULL LENGTH DIE into the press and tighten it according to the manufacturer's
instructions.

® Adjust the decapping rod to the desired depth for your specific case.

2. Usage:

Begin by preparing your brass cases according to standard reloading practices.

Insert the case into the die and operate the press to size the neck and body of the case simultaneously.
Check the neck tension after sizing to ensure it meets your desired specifications.

Remove the case from the die and inspect it for any signs of damage or improper sizing.

Repeat the process for each case, ensuring consistent results.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not throw the die or any reloading components into regular trash.
® Consider recycling metal components where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BUSHING FULL LENGTH DIES 28 NOSLER, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure a safe and effective reloading experience. Always prioritize safety
and remain informed about best practices in ammunition reloading. Thank you for choosing the BUSHING FULL
LENGTH DIES 28 NOSLER, and happy reloading!



Guide de Sécurité pour le Die de Dimensionnement
Complet Bushing L.E. Wilson 28 Nosler

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement complet Bushing L.E. Wilson 28 Nosler. Ce produit est congu pour
vous aider a dimensionner efficacement vos douilles tout en respectant les normes de sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour l'application prévue.

Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le die de quelque maniére que ce soit.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du die.

Inspectez le die avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

® Ne laissez jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez jamais le die. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement et l'installation.
Evitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées.

Ne pas utiliser le die si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances.

Utilisez uniguement le die avec des presses de rechargement standard de 7/8 pouces.
Assurezvous que I'environnement de travail est propre et bien éclairé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Dévissez le die de son emballage.
® |nstallez le die dans la presse de rechargement en le vissant fermement.
® Assurezvous que le die est correctement aligné avec la presse.

2. Utilisation du Die :

Insérez la douille dans le die.

Appliguez une pression uniforme pour dimensionner la douille.
Vérifiez régulierement la progression pour éviter tout blocage.
Retirez la douille une fois le dimensionnement terminé.

3. Entretien :

* Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® | ubrifiez les piéces mobiles selon les recommandations du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le die dans la poubelle ordinaire.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des outils en métal.
® Sile die est endommagé, contactez un professionnel pour une évaluation ou un remplacement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou les ressources disponibles dans votre région. Assurezvous de garder le numéro de modeéle et les détails
d'achat a portée de main lors de votre demande.



Merci de votre attention et de votre respect des directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez
a garantir une utilisation sdre et efficace de votre die de dimensionnement complet Bushing L.E. Wilson 28 Nosler.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Dies di
Dimensionamento Completo L.E. Wilson 28 Nosler

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies di dimensionamento completo tipo bushing L.E. Wilson per il calibro 28 Nosler. Questo
prodotto & progettato per garantire precisione e durata. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i dies solo per il calibro 28 Nosler.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni i dies e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza sempre occhiali di protezione durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la pressa di ricarica sia compatibile con i dies L.E. Wilson da 7/8 di pollice.
Assicurati che il punzone di decapping sia installato correttamente prima dell'uso.

Non forzare il die durante il dimensionamento per evitare danni.

Non utilizzare il die senza il bushing appropriato.

Segui sempre le raccomandazioni del produttore per la profondita di decapping.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Monta il die sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Assicurati che il dado di bloccaggio sia fissato saldamente.

2. Preparazione della Cartuccia:

® Controlla che le cartucce siano pulite e prive di detriti.
® |nserisci la cartuccia nel die, assicurandoti che sia allineata correttamente.

3. Dimensionamento:
® Ruota la manovella della pressa per abbassare il die sulla cartuccia.

® Esegui il dimensionamento secondo le specifiche desiderate.
® Solleva la manovella per estrarre la cartuccia dal die.

4. Decapping:

® Se necessario, regola la profondita del punzone di decapping per ottenere i risultati desiderati.
® Rimuovi il bossolo dal die dopo il decapping.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web di L.E. Wilson
per risorse aggiuntive.

Grazie per aver scelto i dies L.E. Wilson. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza
di ricarica sicura e di successo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Bushing
Petnej Dtugosci L.E. Wilson 28 Nosler

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Bushing Peinej Diugosci L.E. Wilson 28 Nosler. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczerstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj stan matrycy i jej komponentéw, aby unikna¢ uszkodzen, ktére moga prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania matrycy, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

® Uzywaj matrycy tylko z odpowiednimi narzedziami i akcesoriami, ktore sg dostosowane do jej specyfikacji.

* Nie modyfikuj ani nie przerabiaj matrycy w zaden sposéb, co moze wplynaé na jej bezpieczenstwo i
funkcjonalnosc.

® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana w prasie przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

® Upewnij sig, ze prasa do reloading jest wytgczona i odtagczona od zrodta zasilania.
® Zamocuj matryce w prasie 7/8 cala, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzona.
® Sprawdz, czy nakretka blokujgca jest prawidtowo dokrecona.

2. Uzytkowanie Matrycy:

® Uzyj regulowanego preta do usuwania zanieczyszczen, aby utrzymaé matryce w czystosci.

® Dostosuj bushing szyjki do pozadanej wartosci, aby uzyska¢ odpowiednie napiecie szyjki tuski.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemodw z dziataniem matrycy, zaprzestan jej uzywania i
skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® W przypadku uszkodzenia matrycy, nie wyrzucaj jej do zwyktych odpadoéw; skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiorki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa, uzytkowania lub konserwacji matrycy, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz szczegoéty zakupu.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztosé. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych
wskazoéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie matrycy Bushing Peilnej Dlugosci L.E. Wilson
28 Nosler.



BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 28
NOSLER Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 28 NOSLER tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa
tarkeitéa turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Pida tuote puhtaana ja kunnossa. Huolla se s&anndllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

limoita kaikista epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Ala yrita korjata tai muokata tuotetta itse. Ota yhteytt4 asiantuntevaan huoltoon, jos tuote vaatii korjausta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpoyta tai asema on vakaa ja turvallinen.
® Kiinnitd bushing full length die tukevasti latauspoydalle.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna dieen ja sdada kaulan koko halutulle tasolle.

® Kayta sdadettavaa syvyyden purkamisvarsia tarkkuuden varmistamiseksi.

® Varmista, ettd kaytat vain yhteensopivia bushingeja, kuten L.E. Wilsonin tai Reddingin tuotteita.
® Seuraa tarkasti patruunan kaulan ja rungon mittoja varmistaaksesi, etta ne ovat hyvaksyttavia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Al4 heit tuotetta tavalliseen roskakoriin.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja suositukset tuotteen havittamisesta.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty asianmukaisesti, erityisesti terévat tai vaaralliset osat.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisédtukea, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 28 NOSLER

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 28 NOSLER. Denna produkt ar designad for att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning vid storleksanpassning av hylsor. For att skydda dig och andra
anvéndare &ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte en skadad produkt.

Folj lokala lagar och férordningar om anvandning och hantering av ammunition och relaterade produkter.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med hylsor och omladdningsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Kontrollera att alla delar av dies &r korrekt installerade innan anvandning.

Justera djupavtryckaren forsiktigt for att undvika éverdriven belastning.

Anvand endast rekommenderade hylsbossar for att sdkerstélla optimal prestanda och séakerhet.
Folj tillverkarens rekommendationer for hantering och lagring av verktyg och material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Full Length Die:

® Montera dies pa din omladdningspress med en standard 7/8tums ganga.
® Justera djupavtryckaren enligt dina specifikationer.
® Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan du borjar anvénda den.

2. Anvandning av Bushing Full Length Die:

Séatt in en hylsa i dies.

Anvand pressen for att trycka ner hylsan genom dies.

Kontrollera hylsans dimensioner efter storleksanpassning for att sékerstalla att den uppfyller dina krav.
Ta bort hylsan och inspektera den for eventuella skador eller defekter.

3. Underhall:

® Rengor dies regelbundet for att avlagsna smuts och rester.
® Kontrollera och smorj rérliga delar vid behov for att sdkerstalla smidig funktion.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du kassera hylsor och andra material.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt for att minska avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 28 NOSLER. Tack for att du prioriterar séakerheten!






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 28 NOSLER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 28 NOSLER. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani vyrobku, instalaci a likvidaci. Prosime, abyste si tento dokument peclivé
precetli a uchovali jej pro budouci pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu a nebyl poSkozen.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo vad, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte prodejce.
P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfeliva a zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné bryle a rukavice.

PFi manipulaci s naboji a stfelivem dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a doporuceni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i jinych omamnych latek.
Vyvarujte se pouzivani vyrobku v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji zapaleni.

PFi nastavovani a pouzivani dies se ujistéte, Ze je vyrobek spravné upevnén a stabilni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze vase reloading press je vypnuta a odpojena od elektrické sité.
Nasadte BUSHING FULL LENGTH DIE na standardni 7/8 palcovy reloading press.
Ujistéte se, Ze die je pevné a bezpecné upevnéno.

Nastavte hloubkovou ty€ podle potfeby pro vyprazdnéni naboje.

2. Pouziti:

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu.

Upravte napéti na kr¢ku naboje podle vaSich potreb.

Sleduijte, aby na dné kréku naboje zlstalo 3/16” nesizované.

Po dokonéeni procesu vyprazdnéni vzdy zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez zbytkd.

Pokyny pro likvidaci
® \/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek po3Skozen, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo dojit k Urazu nebo nehodé.
® Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o pouzivani a tdrzbé BUSHING FULL LENGTH DIES
L.E. WILSON 28 NOSLER, prosime, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani
vaSeho vyrobku.



